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crey

Erlangen-Niirnbergi Egyetemen védett meg. A — Német Nemzeti Bibliografiaban is
regisztralt — empirikus kutatas feltarja, milyen attitidékkel viszonyulnak a német
fiatalok a német nyelvet orosz, ukran és magyar akcentussal beszélékhoz.

Ahhoz, hogy Hellwig-Fabian konyvének jelentdségét megértsiik, fontos
ismerniink a szocialpszicholdgidban gyakran hasznalat attitlid terminus 1ényegét. Az
attitlid — ebben a vonatkozasban és a szerz6 felfogisaban — az emberek érzelmi és
kognitiv elemekbdl allé beallitodasainak Osszessége emberek egy csoportjaval
szemben. Az attitlid6k kutatasa a beszélt német nyelvi varidnsok vonatkozasaban
fontos és aktualis téma, s nemcsak a germanisztikaban van jelentdsége. Mindazonaltal
Hellwig-Fabian munkaja elsésorban a germanisztika szamara szolgaltat értékes
eredményeket az empirikus attitlid-kutatas teriiletérél. Mivel a kiilfoldi akcentusu
nyelvi varidansok szama német nyelvteriileten folyamatosan n6, tanulsagos és relevans
szempont a német nyelvet idegen nyelvként akcentussal beszélék kiejtésének
vizsgalata, pontosabban annak feltirdsa, hogy az anyanyelvi beszélok hogyan
viszonyulnak a kiilfoidi akcentust német nyelvi variansokhoz. E szempont bevonasa
az attitlid-kutatasokba 1j szinfolt a beszélt nyelvi kutatdsokban. A kényv felkeltheti
tehat szamos kutat6é figyelmét Németorszadgban, de a kiilféldi nyelvészek szamdra is
érdekes olvasmany lehet. A magyarorszagi nyelvészek szamara azért lehet érdekes a
konyv, mert adalékokat kaphatnak arrdl, milyen hatast valtanak ki a németiil beszéld
magyarok a németet anyanyelvként beszél6 hallgatosagban. Bar a konyv cime nem
utal arra, hogy a vizsgalatban magyar anyanyelvi is részt vett volna, hiszen a cim
alapjan az iras a keleti szlav nyelvcsoportba tartozok kiejtésére fokuszal, azt vizsgalja,
hogy az akcentus megitélése milyen kovetkezményekkel jar a beszél6kre nézve, s az
akcentus jelenségéhez milyen attitliddel viszonyulnak a német anyanyelviiek, ha a
beszél6 példaul a szlav nyelvekre jellemz6 akcentussal kommunikal németiil.

Hellwig-Fabian empirikus kutatasanak célja, — mint azt az elsd, bevezet
fejezetb6l megtudhatjuk, — hogy megragadja az egyes beszélok kiejtesének és
grammatikajanak ,,relativ jelentését”, azaz azt, hogy kiejtésiik és grammatikai tudasuk
milyen hatassal van a kommunikaciés partnerre, és ezzel egylitt azt is kideritse, hogy
a kiejtés az attitiildok vonatkozasiban befolyasolja-e a hallgaté értékitéletét. A
vizsgalat kézéppontjaban a német nyelv kiilonb6z6 szintli birtoklasanak un. empirikus
hatasvizsgalata all, vagyis az, hogy méréses adatokkal aldtdmasztva tegyiink
megallapitasokat arrol, hogy fiatal anyanyelvi beszélok attitiidjeire milyen hatdst
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gyakorol az akcentussal beszélé nem anyanyelvi beszéld. Emellett az is fontog
szempont volt, hogy a kutatdsba bevont megkérdezett személyek milyen személyes
tulajdonsagokkal rendelkeznek, milyen hozzadllast tanusitanak a németet idegen
nyelvként beszélokhoz, s milyen értékitélettel rendelkeznek roluk, ill. orszagukrol,
Hellwig-Fabian nemcsak adatokkal timasztja ala vizsgalati eredményeit, hanem arra
is ramutat, hogy kutatasa a német mint idegen nyelv tanitasa szempontjabol is fontog
kovetkeztetések levonasat teszi lehetévé (39). Ez a szempont még inkabb kiemelj a
munka fontossagat és gyakorlati értékét az attitiidkutatasban.

A masodik fejezet részletes terminologiai attekintést nyidjt. E16szor a kiejtés,
az akcentus, a grammatika és az attitiid fogalmaval ismerkedhetiink meg. Az utobbj
fogalmat kiilondsen részletesen taglalja a szerz6: definiciok és nézetek sorat emliti és
értelmezi, vonatkoztatja egymasra és kapcsolja 6ssze. A fogalmak sorat a sztereotipia
és az elditélet terminus zarja, am ezekr6! csak rovidebb ismertetést olvashatunk.
Hellwig-Fabian a felvazolt aspektusok kozill a kutatds szempontjabol a leginkabb
relevansakat térgyalja alaposabban, majd ezekb6l kiindulva dolgozza ki sajat
allaspontjat. A mésodik fejezetben szerepel a munkdhoz kapcsoloédé kutatasok révid
attekintése 1s. Itt a szerzd6 részletesen foglalkozik az empirikus kutatdsok
sziikségessegével és modszertani nehézségeivel. A kiejtésre, az akcentus-szintekre és
a grammatikai tudasra iranyulo attitlid-kutatasokat — amelyek (tisztan) a nyelvészet
szempontjabol tarthatnak szamot érdekldédésre — Hellwig-Fabian a szociolingvisztika
aktualis aspektusaival egészitette ki, mégpedig azzal, milyen hatassal van a kiejtés az
elhelyezkedési €s a szakmai lehetdségekre, a karrierépitésre és a beszélé individualis
tulajdonsagainak megitelésere.

Ezt kdveti annak az 6t hipotézisnek a megfogalmazdsa, amelyek a kutatas
kiindulopontjaul szolgatak, ill. a kutatdis modszertani hatterének az ismertetése. A
szerz§ ebben a részben reflektal az empirikus kutatasok altalanos metodologiai
problémafelvetéseire, €s bemutatja azt az elemz6 eljarast, amely komplex statisztikai
szamitasok elvégzésével lehet6vé teszi az adatok pontos kiertékelését (pl.
kozépértékek kiszamitasat). Ugyanebben a fejezetben ismerkedhetiink meg a kutatds
alanyaival (megkérdezettek) €s a nyelvi teszthez kivélasztott besz€élok csoportjanak
(akcentussal és nem akcentussal beszélok) szociolingvisztikai paramétereivel is. Az
attitidvizsgalatban résztvevo személyek fiatal egyetemi hallgatok, illetve szakmunkas
képzésben tanulok voltak, 18 és 30 év kozobttiek az erlangeni és a niirnbergi régiobol.
A nyelvi teszthez kivalasztott beszélok 30 év koriliek voltak, s Németorszagban
szereztek felsdoktatasi végzettséget. A vizsgalatban alkalmazott moddszertan és a
kutatdsi adatok leirdsandl Hellwig-Fabian szamos mas kutatds eredményeire is
tamaszkodik. Hellwig-Fabian ebben a fejezetben meggydzben érvel a valasztott
kutatasi paradigma helyessége mellett, s helyesen latja a sajat és masok kutatdsai
kozotti kapcsolodasi pontokat is, am a kutatas leglényegesebb részét képezé adatok
leirasat az olvasé nem talalhatja elég részletesnek. Ebben a fejezetben szerepel még
egy metodikai kifejt6-kitekint6 rész is, amely azonban kvézi {ijra csak egy hosszabb
attekintést nyujt az attitlidkutatasrol, amelynek legfontosabb eredményeivel a szerzd
az olvasot mar a korabbi fejezetben is megismertette.

A fentiekben jelzetteken tiil problémat jelent, hogy a kutatisban ténylegesen
figyelembe vett modszertani aspektusokat a szerz6 nem Onallo fejezetben targyalja,
hanem az altala ismertetett kutatdsok leirasaba dgyazza be azokat. Eppen ezért nem
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valik azonnal vilagossd, hogy az attitlidok lekérdezéséhez a szerzé végiil is az un.
»szemantikai differencialt” hétpontos skala formajaban alkalmazta. Ugyanitt utal ra
Hellwig-Fabidn, hogy az egyes beszéldk teljesitményének megitéléséhez valojaban
»standardizalt szovegek™ keriiltek felvételre, amelyeket ugyanaz a beszél6 egyszer
hibamentesen, masszor viszont hibasan mondott el (44).

A harmadik fejezet lényegében a kutatds elokészitését és lefolytatasat
mutatja be. Modszertani tekintetben meggy6z6, hogy a kutatas adatfelvétele el6tt a
szerzd probavizsgalatot is végzett. Igy megfeleld vizsgalati alanyokra esett a
valasztas, s az attitiid-vizsgalat lehetséges metodikai problémait is mar elére ki
lehetett kiiszobolni. Az elézetes probavizsgalatban orosz, ukran és lengyel beszélok,
illetve egy magyar személy vett részt. A konkrétan elemzett felvételekben a legtébben
a szlav nyelvek valamelyikét beszélték anyanyelvként, s tovabbra is egy magyar
beszeld kézremikddott a vizsgalatban. Az orosz és ukran beszélok akcentusat a
szerz6 evidenciaként tartja szdmon, s annak jellemz® jegyeit ,,messzemenden
azonosnak” véli. A harmadik fejezet kovetkezd részeiben (3.4 - 3.6) a konkrét
eredmények bemutatasa kovetkezik. A megkérdezett német fiatalok a kiilonbozé
akcentusszintli felvételek megitélésérol kérdoiv segitségével juttattak kifejezésre
véleményliket. A modszertanilag alaposan elokészitett kutatds megvaldsitisa tobb
mint fél évet vett igénybe. Osszesen tizenkét csoport itélt meg tizenkét felvételt.

A negyedik fejezetben a kutatds eredményeinek részletes leirasat
olvashatjuk, Osszevetve az egyes hipotézisekkel. A statisztikai adatok és szamitasok
tablazatos bemutatasa a flggelékben talalhatd. A konyv elején megfogalmazott
hipotézist, miszerint a rosszabb kiejtés, illetve nyelvtani kompetencia a beszéls
személyes tulajdonsdgainak negativabb megitéléséhez vezet (40), Hellwig-Fabian a
kutatdsban kozremiikddod személyek egy részére nézve (szakmunkasok) igazoltnak
tekinti. A beszél6k altalanos kifejez6 képességének megitélése és a személyes
tulajdonsagaikrol alkotott benyomasok kozott a szerz6 szintén szignifikans korrelaciot
igazolt. Egy tovabbi hipotézissel kapcsolatban megallapitja, hogy az alacsonyabb
szintli nyelvtani kompetencia a megkérdezettek szerint a beszéld alacsonyabb szocio-
okondmiai statuszanak egyértelmi jele. A vizsgalat egyik tovabbi eredménye az volt,
hogy a nyelvtani kompetencia hianya altalaban a kiejtés negativabb megitélés€hez is
vezet, vagyis a nyelvtan faktora egyértelmii hatast gyakorol a kiejtés megitélésére. Azt
a hipotézist, miszerint az altalanos kifejezékészségre adott jegy a kiejtés és a nyelvtan
Jegyébdl tevidik Gssze (40), a szerzd az Osszes, a kutatdsban részt vevd személyre
nézve igazoltnak latja. Ezen kiviill megallapitja, hogy az egyes értékeléseknél a
statuszrol és a szolidaritasrol valod vélekedés korrelal az altalanos kifejez6készség
megitélésével. Tovabbi érdekes eredmény: ha egy sulyos akcentussal besz€lét nem
értékeltek a megkérdezettek negativan, az az Gn. ,Klitschko-effektussal”
magyarazhatd, véli a kutatd. Ez alatt az effektus alatt egy pozitivabb megitélést
értiink, illetve sejthetiink a Klitschko-testvérek irdnti szimpatia sémajara alapozva.
Végiil még egy specialis esetet tar elénk a szerz: Egy nbi beszél6t kivalo kiejtése
ellenére részben negativabban értékeltek a megkérdezettek, mint a tobbieket, azaz —
mint ahogyan erre Hellwig-Fibian is ramutat —, a személyes tulajdonsagok
megitélésénél nyilvanvaloan nemcsak a kiejtés jatszik szerepet.

Az utolsd, otodik fejezetben a szerzé Osszehasonlitja eredményeit mas
kutatokéival, és azt végkovetkeztetést vonja le, hogy — most mar empirikusan is
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bizonyitottnak tekinthetjik —, hogy a fonetikdnak és a kiejtés tanitdsanak.
gyakorlasanak valoban nagyobb szerepet kellene tulajdonitani a német mint idegen
nyelv oktatasaban.

Osszefoglalva megallapithatjuk, hogy Hellwig-Fabiin empirikus munkdja
uttoré jelentOséglinek tekintheté nemcsak a németorszagi germanisztika szdmdra,
hanem igen sok tanulsiggal szolgalhat a killfoldon él6 germanisztika irant
érdekl6dok, valamint a németet idegen nyelvként oktat6 kollégak szamadra is.

Mirja Stécker (Hg.)
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